TURKIYE CUMHURIYETI VE BIRLESIK ARAP EMIRLIKLERI
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE
KORUNMASINA ILISKIN ANLASMA
Bundan sonra Taraflar olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti ve Birlesik Arap Emirlikleri,

Ozellikle bir Taraf yatirimcilarinin, diger Tarafin {ilkesinde yapacaklar: yatinmlarla ilgili olmak iizere aralarindaki
ekonomik isbirligini artirma arzusu ile,

Anilan yatirimlarin tabi olacag: uygulamalara iligkin bir anlasma akdinin, sermaye ve teknoloji akimz ile Taraflarin
ekonomik geligmesini tesvik edecegini kabul ederek,

Istikrarli bir yatirnm ortam: meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarin en etkin bigimde
kullaniimalarini saglamak iizere, yatirimlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye tabi tutulmasinin gerektigi hususunda
mutabik kalarak, ve

Yatirimlarin karsilikh tegvik edilmesi ve korunmast igin bir anlagma yapilmasi karariyla,
Asagidaki sekilde anlagmaya varmiglardir:
MADDE 1
Tammlar
Isbu Anlasma’nin amaglar: bakimindan:
1. “Yatirimcr” terimi:
(a) Her bir Tarafin uygulanan yasalarina gore vatandasi sayilan gergek Kisileri,

(b) Her bir Tarafin hiikiimetince tamamen veya kismen sahip olunanlar da dahil olmak iizere, Taraflardan herhangi
birinin yarirlikteki yasalarina uygun olarak kurulmus veya tesekkiil ettirilmis ve genel idare merkezi o Tarafin tilkesinde
bulunan sirketler, firmalar ya da is ortakliklar: gibi tiizel kisileri, ifade eder.

2. (a) ““Yatinm” terimi, ev sahibi Tarafin tilkesindeki yasalara ve mevzuata uygun olarak yatirilmisg dogrudan
yabanci yatinm anlamina gelir ve bunlarla kisith olmamak kosuluyla, her tiirlii kiymeti igerir:

i. hisse senetleri, tahviller ya da sirketlere katilimin diger sekilleri,
ii. yeniden yatinmda kullanilan gelirler, para alacaklari veya bir yatirimla ilgili diger haklar,

iii. tasinir ve taginmaz miilkler yaninda, ipotek, ihtiyati haciz, rehin ve miilkiin tilkesinde bulundugu Tarafin kanunlarina
ve mevzuatina uyumlu olarak tanimlanmis diger benzeri haklar,

iv. telif haklari, sinai ve fikri miilkiyet haklari, patentler, sinai tasarimlar, ticari markalar, pestemaliye, know-how ve
benzeri diger haklar,

v. dogal kaynaklarla ilgili imtiyazlar: da icermek iizere, yasa veya sozlesmeyle saglanmis is imtiyazlar:.
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(b) bahsi gegen terim, yatirimlarin yapildig: Tarafin iilkesindeki kanunlar ile diger mevzuata uygun olarak
yapilmig yatirimlar: ifade eder.

3. “Gelirler” terimi, bir yatinmdan elde edilen, ve 6zellikle bunlarla kisith olmamak kaydiyla, kar, faiz, temettii ve
royaltileri ifade eder.

4. “Serbestge cevrilebilir doviz” terimi, uluslararas: igslemlerle ilgili 6demelerde yaygin olarak kullanilan déviz ile 6nde
gelen uluslararas: doviz piyasalarinda hazir alicisi bulunan dovizi ifade eder.

5. “Ilgili faaliyetler”, tiizel Kisiler, subeler, acentalar, biirolar, fabrikalar ve is yapmak icin gerekli diger tesislerin
organizasyonu, kontroli, isletilmesi, bakimi ve elden ¢ikarilmasi; sozlesmelerin yapilmasi, yiiriitiilmesi ve uygulanmasi; fikri ve
sinai miilkiyet haklar1 da dahil her tiirlii malin edinimi, kullanimi, korunmas: ve elden gikarilmasi; ve borg alinmasi, hisse senedi
ihraci ve satin alinmast ile ithalat i¢in doviz satin alinmas: faaliyetlerini ihtiva eder.

6. Ulke terimi;

1. Turkiye bakimindan: Tiirk kara tilkesi, karasular: ile uluslararas: hukuk gercevesinde tabii kaynaklarin arastirilmasi,
isletilmesi ve korunmasi konularinda Tiirkiye Cumhuriyeti’nin, tizerinde egemenlik veya kaza hakkinin bulundugu deniz
alanlarins,

2. Birlesik Arap Emirlikleri bakimindan: uluslararasi hukuka uygun olarak, Birlesik Arap Emirlikleri’nin, tizerinde
egemenlik ve yargilama hakkinin bulundugu, adalar, deniz sahasi, kita sahanhg: ve miinhasir ekonomik bélge de dahil
olmak tizere kara tilkesini,

ifade eder.

MADDE 2

Yatirimlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Taraf, kendi iilkesindeki yatirimlari ve bunlarla ilgili faaliyetleri, herhangi bir tiginci tilkenin yatinmcilarinin
yatirnimlarina, benzer durumda uygulanandan daha az elverisli olmayan kosullarda, ilgili yasalar: ve diger mevzuatina uygun
olarak tesvik edecek ve izin verecektir.

2. Her bir Taraf, (1.) paragrafta belirtilen yatirimlara; bunlar gerceklestiginde, kendi yatirimcilarinin ya da herhangi
bir tigiincii tilkenin yatirimcilarinin yatirnmlarina benzer durumda uygulanandan, hangisi daha elverisli ise, daha az elverisli
olmayan bir muamele uygulanmasini saglayacak ve bu yatinmlar tam koruma ve giivenlikten istifade edecektir.

3. Taraflarin iilkelerine yabancilarin girmesi, kalmasi ve istihdam edilmesi ile ilgili yasalar1 ve mevzuatina uygun olarak:

(a) Taraflardan her birinin vatandaslarinin, bir yatirimin kurulmasi, gelistirilmesi, idare edilmesi veya isletilmesiyle ilgili
danmigmanlik maksaduyla, diger Tarafin iilkesine girmelerine ve ikamet etmelerine izin verilecektir.

(b) Taraflardan birinin, yiirirliikteki yasalar: ve diger mevzuati ¢ercevesinde kurulmus ve diger Taraf yatirimcilarinin
yatirimi olan sirketlerin, kendi segtikleri idari ve teknik personeli, milliyetleri ne olursa olsun istihdam etmelerine izin
verilecektir.

4. Bu maddenin hikiimlerinin, Taraflardan herhangi birinin yapmis oldugu asagida belirtilen tiirdeki anlagsmalarla ilgili
olarak etkisi bulunmayacaktir:

(a) Halihazirda yapilmis ya da gelecekte yapilacak herhangi bir gamriik birligi, bolgesel veya kismi-bolgesel
ekonomik orgiitlenme ya da benzeri nitelikte uluslararas: anlagsmalar,
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(b) Tamamen ya da esas itibariyla vergilendirme ile ilgili olanlar.

MADDE 3

Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatinmlar, kamu yarari amaciyla, kanuna uygun olarak, ayrimci olmayan, zamaninda, yeterli ve etkin
tazminat 6deyerek yapilan islemler disinda, devletlestirilmeyecek, kamulastiriimayacak veya dondurulmayacak,
engellenmeyecek veya el konmayacak veya dogrudan ya da dolayli olarak kamulastirma benzeri etkiler yaratan uygulamalara
tabi tutulmayacaktir.

2. Kamulastirmaya maruz kalan yatirimci, tazminat miktar: ile boylesi kamulagtirma veya benzeri uygulamalarin hukuki
olup olmadiginin gézden gegirilmesi icin, kamulastirmayi yapan Tarafin kanununa gore, sézkonusu Tarafin adli mercilerine
basvuru hakkina sahip olacaktir.

3. Tazminat, kamulastirilan yatinmin kamulastirma isleminin uygulanmasi ya da bildirilmesi sirasindaki gergek piyasa
degerine esit olacak ve piyasa degeri, genel kabul gormiis degerleme yontemlerine uygun olarak belirlenecektir. Tazminat,
gecikme olmaksizin denecek ve serbestge transfer edilebilir olacaktir. Gecikme durumunda tazminat, yatirimciy: kamulastirma
veya devletlestirmenin yapildig: tarihten hemen sonra 6deme yapilmis olmasi halindeki konumundan daha az elverisli olmayan
bir konumda tutacak olan miktarda 6denecektir. Bu amaca ulasmak igin, tazminat devletlestirme veya kamulagtirma ile 6deme
giint arasinda gegen siireye kadar, Taraflar arasinda iizerinde anlagsmaya varilms bir faizi de ihtiva edecektir.

MADDE 4

Zararlar ve Kayiplar

1. Savas, isyan, i¢ karisiklik veya benzeri diger olaylar nedeniyle diger Tarafin tilkesindeki yatinmlar: zarar géren bir
Taraf yatinmcilari, diger Tarafin bu gibi zararlarla ilgili olarak aldigi herhangi bir tedbirle baglantili olarak, hangisi elverisli ise,
diger Tarafin kendi yatinmcilarina veya herhangi bir Gigiincii tilke yatirimcilarina uyguladigindan daha az elverigli olmayan bir
muameleye tabi tutulacaklardir.

2. Bu Maddenin (1.) paragrafina halel getirmemek tizere, anilan paragrafta zikredilen durumlardan herhangi birinde, diger
Tarafin iilkesinde asagida sayilanlar sebebiyle zarar goren bir Taraf yatirimcilarinin;

(a) diger Tarafin kuvvetleri veya resmi makamlarinca milk veya yatirimlarina el konulmasi,

(b) diger Tarafin kuvvetleri veya resmi makamlarinca yatirimlarinin veya miilklerinin ¢atisma eyleminin sonucu veya
durum gerektirmedigi halde tahrip edilmesi durumunda,

el koyma siiresince veya miilkiin tahrip edilmesi sonucu ugranilan zarar ve kayiplari, zamaninda ve yeterli sekilde tazmin
edilecektir. Boylesi 6demeler gecikme olmaksizin, serbestge transfer edilebilir doviz tizerinden transfer edilebilir olacaktir.

MADDE 5

Ulkeye iade ve Transferler

1. Her bir Taraf, bir yatinmla ilgili biitiin transferlerin kendi tilkesinden igeri ve digariya makul olmayan bir gecikme
olmaksizin yapilmasina, izin verecektir. Bu transferlere asagidakiler dahildir:

(a) gelirler,

(b) bir yatirimin tamaminin veya bir kisminin satilmas: veya tasfiye edilmesinden elde edilen meblaglar,
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(c) Madde 3 gercevesinde odenecek tazminatlar,

(d) bir Taraf vatandagslarinin, diger Tarafin iilkesinde bir yatirima iliskin ¢alisma izinleri alinmak suretiyle elde ettikleri
maas, ticret ve diger gelirleri,

(e) yatinmlarla ilgili olarak alinmis kredilerin ana para ve faiz 6demeleri,
(f) bir yatirim uyusmazhgindan kaynaklanan demeler.

2. Transferler, yatirimin yapildig1 konvertibl para birimi tizerinden veya yatirnnmc: tarafindan kabul edildigi takdirde
herhangi bir konvertibl para birimi ile transfer tarihinde gegerli olan kambiyo kuru tizerinden yapilacaktir.

MADDE 6

Halefiyet

1. Taraflardan birinin bir yatinmcisinin yaptig1 yatinnm, yasalara uygun olarak olusturulmus bir sistem dahilinde ticari
olmayan risklere karsi sigorta ettirilmis ise, sigortalayanin ilgili sigorta anlagmasi sartlarindan kaynaklanan halefiyet hakki diger
Tarafca kabul edilecektir.

2. Sigortalayan, yatinmcinin sahip oldugu haklarin tizerinde bir hakka sahip olmayacaktir.

3. Taraflardan biri ile sigortalayan arasinda ¢ikabilecek uyusmazliklar, isbu Anlasmanin 9. Maddesinde belirtilen
kosullara uygun olarak ¢oziimlenecektir.

4. Halefiyet sadece, giris asamasinda ev sahibi Taraf¢a izin verilen yatirimlara uygulanacaktir.
MADDE 7

Diger Kurallarin Uygulanmasi

1. Her bir Tarafin hukuku veya Taraflar arasinda su anda mevcut olan veya bu Anlasmaya ek olarak bundan sonra
Taraflar arasinda tesis edilecek uluslararas: hukuktan dogacak yiikiimliliklerinin, diger Taraf yatirimcilarinin
yatirnimlar: agisindan, genel veya 6zel olsun, bu Anlagma ile saglanandan daha elverisli bir muameleye iliskin bir diizenleme
icermesi halinde, bu diizenleme daha elverisli oldugu 6l¢iide, bu Anlagmaya iistiin gelecektir.

2. Her bir Taraf, diger Taraf yatinmcisinin 6zel bir yatirimiyla ilgili olarak girdigi herhangi bir yikiimlilik veya
taahhiidii yerine getirecektir.

MADDE 8

Danismalar

Taraflar, bu Anlagmayla ilgili herhangi bir uyusmazhgin ¢6ziilmesi veya bu Anlasmanin yorumu ya da uygulamasiyla
ilgili herhangi bir konunun tartisilmas: maksadiyla, herhangi birinin talebi iizerine, birbirlerine ivedilikle danigmak konusunda
mutabakata varmiglardr.

MADDE 9

Taraflardan Biri ile Diger Tarafin Yatirimcilar: Arasinda Cikan
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Uyusmazliklarin Céziimlenmesi

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatinmcis1 arasinda o yatirimeinin yatinmu ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazhiklar,
yatinmci tarafindan ev sahibi Tarafa ayrintili bir sekilde yazih olarak bildirilecektir. Yatirimer ile ilgili Taraf, s6z konusu
ihtilaflart miimkiin oldugunca birbirlerine danisarak ve karsilikli iyi niyetli goriismeler yaparak ¢oziime kavusturmak icin gayret
edeceklerdir.

2. Bu uyusmazliklarin, yukarida 1’inci paragrafta belirtilen sekilde, yazil bildirim tarihinden itibaren alt1 ay
icinde ¢oziime kavusturulamamas: halinde, uyusmazlik yatirimeinin sececegi asagida belirtilen yargi makamlarina sunulabilir:

(a) yetkili yerel mahkemeler,

(b) ICSID So6zlesmesi Madde 25 (1)’e uygun olarak, “Devletler ile Diger Devletlerin VVatandaslari Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Céziimlenmesi Hakkinda Sozlesme” ile kurulmus olan Uluslararas: Yatinm Uyusmazlhiklarinin Cozimii igin
Uluslararas: Merkez (ICSID),

(c) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL)’nun Tahkim Usuli Kurallar: uyarinca, bu
amagla kurulacak bir hakem mahkemesi,

3. Tahkim Kararlari, uyusmazligin biitiin taraflar igin baglayici ve kesin olacaktir. Her bir Taraf, sozkonusu karar1 ulusal
yasalarina gore yerine getirmeye kendini adayacaktir.

MADDE 10

Taraflar Arasindaki Uyusmazliklarin Céziimlenmesi

1. Taraflar, isbu Anlagsmanin yorumlanmas: ya da uygulanmast ile ilgili olarak aralarinda ¢ikabilecek uyusmazliklar: iyi
niyetle hareket ederek ve isbirligi icerisinde siiratle ve adil sekilde ¢6ziime kavusturmaya calisacaklardir. Bu baglamda, Taraflar
s6z konusu ¢oziime varmak icin dogrudan ve anlamli goriismeler yapmayi kabul ederler. Eger Taraflar aralarinda bir
uyusmazlik ¢ikmasindan itibaren alti ay igerisinde yukarida belirtilen sekilde bir ¢oziime varamazlarsa, uyusmazlik, taraflardan
birinin istegi tizerine tig tiyeden olusan bir tahkim kuruluna sunulabilir.

2. Boyle bir istegin alinmasindan itibaren iki ay icinde, her bir Taraf birer hakem tayin edeceklerdir. Bu iki
hakem ti¢iincii bir hakemi Baskan olarak sececeklerdir. Taraflardan birinin belirtilen siirede bir hakem tayin edememesi halinde,
kars: Taraf, Uluslararas: Adalet Divani Bagkanindan bir hakem tayin etmesini isteyebilir.

3. Eger iki hakem, atanmalarindan itibaren iki ay i¢inde bir Baskan segemezlerse, her iki tilkenin de diplomatik
iligkilerinin bulundugu tgtinci bir tilkenin vatandas: olacak Baskan, Taraflardan birinin istegi iizerine Uluslararas: Adalet
Divani Baskani tarafindan tayin edilecektir.

4. Eger isbu maddenin yukaridaki (2)’nci ve (3)’incii paragraflarinda belirtilen hallerde, Uluslararas: Adalet
Divani Baskaninin s6z konusu gorevi yerine getirmesinde engel bulunuyorsa, ya da Taraflardan birinin vatandasi ise, bu atama,
Bagkan Yardimcisi tarafindan yapilacaktir, ve eger Baskan Yardimcisinin da séz konusu goérevi yerine getirmesinde engel
bulunuyorsa ya da Taraflardan birinin vatandas: ise bu atama, Uluslararasi Adalet Divaninin en kidemli ve Taraflardan birinin
vatandas1 olmayan bir tiyesi tarafindan yapilacaktir.

5. Tahkim Kurulu, Bagkanin secilmesinden itibaren ti¢ ay icinde, isbu Anlasmanin diger hiikiimlerine uygun
olacak sekilde usul kurallar: tizerinde anlasacaklardir. Boyle bir anlasmanin yoklugu halinde, Tahkim Kurulu, Uluslararas: Adalet
Divani Baskanindan, genel olarak kabul gérmiis uluslararas: tahkim usuli kurallarini g6z éniinde bulundurarak usul
kurallarini belirlemesini isteyecektir.
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6. Aksi kabul edilmedigi takdirde, tim islemler ve durusmalar, tigtincii hakemin secildigi tarihten itibaren sekiz ay iginde
tamamlanacaktir ve tahkim kurulu, son islem tarihinden ya da son durusma tarihinden itibaren, hangisi sonra ise, iki ay iginde
kararini verecektir. Tahkim Kurulu, nihai ve baglayici olan kararini oy ¢oklugu ile alacaktir.

7. Baskan ve diger hakemlerin masraflar1 ve yargilama ile ilgili diger giderler, Taraflarca esit oranda ddenecektir. Ancak,
Tahkim Kurulu, re’sen Taraflardan birinin bu masraflarin daha yiiksek bir oranini 6demesini kararlastirabilir.

8. Eger bir ihtilaf, Madde 9 kosullarina uygun olarak bir yargi merciine gétiirilmigsse ve hala o mercii 6niinde ise, isbu
madde kosullar: uyarinca baska bir uluslararas: tahkim mahkemesine gétiiriilmeyecektir. Bu durum, Taraflar arasinda dogrudan
ve anlamli gériismeler yapilmasini onlemeyecektir.

MADDE 11

Yiiriirliige Girme

Her bir Taraf, bu Anlagsmanin tilkesinde yiirirliige girmesine iliskin anayasal prosediirlerinin tamamlandigin yazili olarak
diger Tarafa bildirecektir. Bu Anlagma bu iki yazil bildirimden sonuncusunun tarihinde yiirirliige girecektir. Anlasma on yil siire
ile yiiriirliikte kalacak ve Madde 12 uyarinca sona erdirilmedigi takdirde yiiriirliikte kalmaya devam edecektir. Anlasma
yirirlige girdigi sirada mevcut yatirimlar ile yiiriirliik tarihinden sonra yapilan ya da iktisap edilen biitiin yatinmlara da
uygulanacaktur.

MADDE 12

Yirirlikten Kaldirma

1. Taraflardan her biri, on yillik siirenin sonunda ya da bu siireden sonra herhangi bir zamanda, kars: Tarafa bir
yil 6nceden yazili bir bildirim vererek isbu Anlasmay1 sona erdirebilir.

2. Isbu Anlasma, Taraflar arasindaki danismalar yoluyla, herhangi bir zamanda degistirilebilir. Boyle bir degisiklik, her
bir Tarafin bu gibi bir degisikligin yiriirlige girmesi icin gereken biitiin i¢ yikimliliklerin tamamlandigini diger Tarafa

bildirdigi tarihte yiirarliige girecektir.

3. Isbu Anlasmanin sona erdigi tarihten 6nce yapilan ya da iktisap edilen ve isbu Anlasmanin diger bir sekilde
uygulanacag: yatirimlarla ilgili olarak, isbu Anlasmanin tim diger maddelerinin hiikiimleri, sona erme tarihinden itibaren on yil
siire ile gegerli olacaktir.

Isbu Anlasma, Taraflarin yetkili temsilcileri tarafindan imzalanmastir.

Abu Dhabi’da 28 Eyliil 2005 tarihinde, Tiirkce, Arapga ve Ingilizce dillerinde hepsi de ayn1 derecede gegerli
olacak sekilde akdedilmistir.

Yorumda farklilik olmas: halinde, Ingilizce metin esas alinacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI BIRLESIK ARAP EMIRLIKLERI

HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
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